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RADIO
DCR020, DCRO21

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCR020 DCRO21

Power source AC/DC DC
Battery voltage %

Peak 12/16/20 12/16/20

Rated 10.8/14.4/18 10.8/14.4/18
Mains voltage Vi 230
Battery type Li-lon Li-lon
Weight (without battery pack) kg 29 1.93

EC-Declaration of Conformity
Radio Equipment Directive

C€

Radio

DCR020, DCR021

DEWALT hereby declares that the DEWALT Radio DCRO20 is in
compliance with the Directive 2014/53/EU and to all applicable
EU directive requirements.

The full text of the EU declaration of conformity can be
requested at DEWALT, Richard- Klinger-Strale 11, D-65510

Idstein, Germany or is available at the following internet address:

www.2helpu.com.

Search by the Product and Type Number indicated on
the nameplate.

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to

these symbols.
DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

A WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

A CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A Denotes risk of electric shock.

A Denotes risk of fire.

General Power Tool Safety Warnings
WARNING: Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE

Safety Instructions for Radios
Remove the battery pack. Switch off before leaving it
unattended. Remove the battery pack when not in use, before
changing accessories or attachments and before servicing.
This appliance is intended to be used in moderate climates.
This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
orlack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.
Radio shall not be exposed to dripping or splashing; no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on it.
No exposed flame sources, such as lighted candles, should be
placed on the radio.
The radio is intended for indoor and professional use only.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the power supply corresponds to the voltage
on the rating plate.

D Your DEWALT tool is double insulated in accordance
with EN; therefore no earth wire is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.
Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 13 A.
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*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later

Using an Extension Cable

If an extension cable is required, use an approved 3—core
extension cable suitable for the power input of this tool (see
Technical Data). The minimum conductor size is 1.5 mm? the
maximum length is 30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety
The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.
Your DEWALT charger is double insulated in

D accordance with EN60335; therefore no earth wire

is required.
If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.

Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)

Cat# Ve Ah Weight (kg)| DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 1.5 035 2 70 45 35 2 22 22 45
DCB182 18 40 0.61 60/40** 185 120 100 60 60/40** 60 120

D(B183/8 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 062 75/50%* 240 150 120 75 75/50%% 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120
D(B122 12 20 022 30 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 3.0 0.25 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0.20 22 60 40 30 22 X 2 40
DCB127 12 20 0.20 30 90 60 50 30 X 30 60

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for
the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm?; the maximum length
is30m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.
WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
A CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean.




ENGLISH

DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.

Do not expose charger to rain or snow.

Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug

and cord.

Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.

Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire electric shock, or electrocution.

Do not place any object on top of charger or place

the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord, the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.
Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard

230V household electrical power. Do not attempt to

use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. D)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

. Insert the battery pack @ into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack s fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 17 on the battery pack.

N

w

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion
battery packs, charge the battery pack fully before first use.

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators

-j Charging

————&

[ Fully Charged _— E

—_——— 35
*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.
The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.
The charger will indicate faulty battery by refusing to light.
NOTE: This could also mean a problem with a charger.
If the charger indicates a problem, take the charger and battery
pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan designed
to cool the battery pack. The fan will turn on automatically
when the battery pack needs to be cooled. Never operate the
charger if the fan does not operate properly or if ventilation slots
are blocked. Do not permit foreign objects to enter the interior
of the charger.

EE) Hot/Cold Pack Delay*

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically tumn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
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an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS
Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in locations
where the temperature may fall below 4 °C (34 °F) (such
as outside sheds or metal buildings in winter), or reach
or exceed 40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal
buildings in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.

A WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
if exposed to spark or flame.

A WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that

has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
a hammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.
WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.
A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation
A WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.
DEWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road
(ADR). Lithium-ion cells and batteries have been tested to
section 38.3 of the UN Recommendations on the Transport of
Dangerous Goods Manual of Tests and Criteria.
In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be
excepted from being classified as a fully regulated Class
9 Hazardous Material. In general, only shipments containing a
lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.
All'lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Wh.
Regardless of whether a shipment is considered excepted
or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult
the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.
The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.
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Transporting the FLEXVOLT™ Battery

The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use

and Transport.

Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in
a DEWALT 18V product, it will operate as an 18V battery. When
the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)
product, it will operate as a 54V battery.

Transport Mode: \When the cap is attached to the FLEXVOLT™
battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap

for shipping.

When in Transport mode, strings
of cells are electrically
disconnected within the pack
resulting in 3 batteries with a =

lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a
higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries
with the lower Watt hour rating can exempt the pack from
certain shipping regulations that are imposed upon the higher
Watt hour batteries.

For example, the Transport
Wh rating might indicate
3 x 36 Wh, meaning

3 batteries of 36 Wh each.
The Use Wh rating might
indicate 108 Wh (1 battery implied).

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery packin a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely
depleted of charge. The battery pack will need to be recharged
before use.

Example of Use and Transport Label Marking
ey
(D% Use: 108 Wh

(3« Transport:3x36 Wh

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

%=

See Technical Data for charging time.

Do not probe with conductive objects.

Do not charge damaged battery packs.

HE®

R_Y

\7- | Do not expose to water.

)

N

C’
|+a0°c
+a'c

Have defective cords replaced immediately

Charge only between 4 “Cand 40 °C.

Only for indoor use.

>

r
L

Discard the battery pack with due care for
the environment.

=

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other than
the designated DEWALT batteries with a DEWALT
charger may make them burst or lead to other
dangerous situations.

XXXXXXv/

C? Do not incinerate the battery pack.

c)— USE (without transport cap). Example: Wh rating
? indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).

(:)— TRANSPORT (with built-in transport cap). Example: Wh
« rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Package Contents

The package contains:

1 Radio

1 Li-lon battery pack (C1,D1, L1, M1, P1,51,T1, X1, Y1 models)
2 Li-lon battery packs (C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2, X2, Y2 models)
3 Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 models)
1 Instruction manual

NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.

NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.

Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Radio

The following pictograms are shown on the radio:

@ Read instruction manual before use.

Date Code Position (Fig. B)
The date code 18, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.
Example:
2020 XX XX
Year of Manufacture
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Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

Power button 9 Battery pack

Volume dial 10 Fuel gauge button

Arrow buttons 11 Battery receptacle

Mode button 12 Auxiliary port

Menu button 13 Battery door screw

N oA W N =

Antenna 14 Coin cell battery
Enter/display button 15 Coin cell battery door
8 LCD display 16 USB port (DCR0O20 only)

Intended Use
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Inserting and Removing the Battery Pack

from the Radio (Fig. B)
NOTE: Make sure your battery pack @ is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Radio
1. Align the battery pack @ with the rails inside the battery
receptacle 11
2. Slide it into the receptacle until the battery pack is firmly
seated in the tool and ensure that you hear the lock snap
into place.

To Remove the Battery Pack from the Radio
1. Press the release button 17 and firmly pull the battery pack
out of the battery receptacle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge
button 10'. A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level
of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.

NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

To Install the Coin Cell Battery (Fig. B)

A WARNING: When replacing battery, replace it with the
same brand and type. Observe correct polarity (+ and -)
when replacing batteries. Do not store or carry batteries so
that metal objects can contact exposed battery terminals.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories.

Your radio is equipped with memory capacity in order to

store the time. When the radio is OFF, this memory capacity is

powered by one coin cell battery that is included with the radio.

1. Turn the radio off and unplug from the power source.

2. Unscrew the screw 13 on the battery door 15..

3. Press down on the battery door latch and pull to open.

4. Install the coin cell battery 14 according to the diagram
inside the coin cell battery area.

5. Replace the battery door, insert screw and tighten.

NOTE: To reset the LCD display and clock remove the coin

cell battery and re-install it. Follow this procedure if the screen

seems to lock in place.

OPERATIONS

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: Do not place the radio in locations where it
may be exposed to dripping or splashing.

AC Operation

Unwrap power cord and plug into 230 V AC wall outlet.

Operating the Radio (Fig. A)
Power/Volume Adjustment
1. To turn the radio on, press the power button .
NOTE: When the radio is first used it will enter DAB mode
and automatically scan for stations. It will then set the time
and start playing the first station it finds. If there is no time
signal available please refer to Programming The Clock to
manually set the time.
2. Turn the dial 2 clockwise to increase the volume. To
decrease the volume, turn counterclockwise.

Mode Selection

To choose one of the mode functions (DAB, FM, or AUX) push
the mode button 4 until the desired function is found. For
example, if the radio is on DAB, seen in upper left portion of LCD
display 8, push the mode button twice to change to AUX.

8
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DAB Mode - Tuning

When the unit s first switched on in DAB/DAB+ mode the radio
will auto scan to find broadcast stations in the local area.

Use the left or right arrow buttons 3 to scroll through

the stations.

NOTE: When moving locations or if reception was poor

in the original scan (possible if the antenna was not up),

this may result in an empty or incomplete list of available
stations. Manually running an Auto Scan will find all available
broadcast stations.

To Perform an Auto Scan:

1. Press the menu button 5, scroll through the options by
pressing the right arrow button 3 until you reach Auto
Scan and select this option by pressing the Enter/Display
button 7.

Once Auto Scan is complete the radio will play the first station
it finds.

DAB Mode - Station Prune

Some stations once received by your radio which are no longer
available may display with a ? after the station name.

To remove these stations from the station list, use the
Prune function:

1. Press menu button & and scroll right to the Prune option.
2. Press Enter/Display 7 to select.

DAB Mode - Dynamic Range Compression (DRC)
This function reduces the difference between the loudest

and quietest audio being broadcast. Effectively, this makes
quiet sounds comparatively louder, and loud sounds
comparatively quieter.

The following options are available:

0 broadcast DRC will be ignored

1/2 sets DRC at half the level transmitted
1 uses the DRC level transmitted
2 doubles the DRC level transmitted

NOTE: DRC only works if it is enabled by the broadcaster.

FM Mode - Tuning

To Tune: Push the right arrow to move the tuner up the
frequency band, push the left arrow to move the tuner down
the frequency band.

To Seek: Press and hold the right arrow button 3 once and
release. The tuner frequency will increase to seek the first radio
station with acceptable clarity and stop at that station. The
right arrow button may be pressed again to continue seeking a
radio station at higher frequencies. The left arrow button may
be pressed to seek radio stations at lower frequencies. The Seek
function is available in FM mode.

Programming the Clock

The Time and Date can be updated manually or automatically
synchronised with national time signals broadcast over
DAB (where available).

To Synchronise the Clock Automatically:

(DAB mode ONLY)

NOTE: When the radio is first used it will enter DAB mode and
automatically scan for stations.

1. Press the menu button 5.

2. Use the arrow buttons 3 to scroll to Clock Adjust and press
the Enter/Display button 7.

3. Scroll to Sync Time Now press the Enter/Display button to
select. This automatically synchronises clock with national
time signals.

To Adjust the Clock Manually:
(FM and DAB mode)

1. Press the menu button 5.

2. Use the arrow buttons 3 to scroll to Clock Adjust on the
LCD display and press the Enter/Display button 7.

3. Scroll to Date & Time and press the Enter/Display button 7.

4. Set the date and time using left and right arrow buttons 3'.

5. Once the desired time is set press the Enter/Display
button 7 to commit.

Other Clock Adjust menu options:
Time format: Select a 12h or 24h time display format
Date format: Select the date display format, MM/DD/YYYY,
YYYY/MM/DD or DD/MM/YYYY.

Important Radio Notes (Fig. ()

1. The radio will run for up to 14 hours on a fully charged 4.0
amp hour battery in good condition. Using batteries of
lower voltage or capacity will result in less run time.

2. Reception will vary depending on location and strength of
radio signal.

3. Certain generators may cause background noise.

4. To use the auxiliary port 12, plug the output jack from a
CD or iPod®*/MP3 player into the port. The sound from the
external source plays through the speakers of the radio.

5. The USB power output port 16 is a connection port for
powering low power devices such as mobile phones, CD
and MP3 players. Note that the radio will not charge via the
USB port when powered by batteries. (DCR020 only)

*iPod is a registered trademark of Apple, Inc.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

The charger and battery pack are not serviceable.
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Service Notes

This product is not user serviceable. There are no user
serviceable parts inside the radio. Servicing at an authorised
service centre is required to avoid damage to static sensitive
internal components.

&

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

A WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment
Separate collection. Products and batteries marked
E with this symbol must not be disposed of with
normal household waste.
I Products and batteries contain materials that
can be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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PALIONPUAMAY
DCR020, DCRO21

Bitaemo Bac!

By 06panut iHCTpyMeHT BUpo6HMLTBA KomnaHii DEWALT.
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, 6aratopiuHnii 4OCBiA Gipmu

Y BUPOOHWUTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHANEHHA, BCe Lie
3pobuno iHcTpymeHTV DEWALT € oaH1MY i3 HalHagiAHiLWmX
NOMIYHVIKIB AN1A TWX, XTO BUKOPUCTOBYE €NEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi paHi
DCR020 DCRO21
[xepeno xuenexHa 3MiHHMIE cTpym/ DC
MOCTIAHMIA CTPYM
Hanpyra akymynatopa B
apymy

ik 12/16/20 12/16/20

HOM. 10,8/14,4/18 10,8/14,4/18
Hanpyra mepexi B, oy 230 -
Tun 6atapei JliTilt-ioHHa JliTilf-ioHHa
Maca (6e3 akymynatopa) Kr 29 1,93

Dleknapauia npo BignosigHicTb €C
AVUPEKTMBA U1 MEXAHIYHOTO OBJIABHAHHA

C€

Papionpuiimau

DCR020, DCR021

DEWALT umm 3asaBnse, wo Pagionpuitmay DEWALT DCR020
BianoBigae Anpektnsi 2014/53/EU Ta BCIM YAHHUM BUMOTram
avpektnem €C.

[ToBHWMI TeKCT fAeknapauii €C Npo BiANOBIAHICTb MOXHa
3anuTaTy 3a agpecoto DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,
D-65510, |awwTenH, HiveuunHa abo 3HalTV Ha Be6-caiiTi:
www.2helpu.com

BrikoHaliTe NoLWwyK 3a BUPOOOM i apTUKYNOM, BKa3aHUMM Ha
GabpUYHin TabnmuLyi.

MOMNEPEAXEHHA: YsaxHo npoyumatime
KepiBHUYMB0 3 eKCN1yamauii 0718 3HUXEHHS pU3UKY
OMPUMAHHSA MPasm.

Mo3HaueHHA: iHCTPYKLii 3 TeXHiKn 6e3nekn
YMOBHI NO3HaUYEHHA, HABELIEH] HVXYe, ONUCYIOTb PiBEHb
BaXKNMBOCTI KOXHOT NonepekyBanbHol BKasiky. [pounTaiite
KepiBHMLTBO 3 eKCryaTalii Ta 3BepHITb yBary Ha CUMBONN,
HaBe[leHi HuKYe.

HEBE3IMEYHO: Yxasye Ha 6e3nocepedHio 3a2po3y,

AKa, AKWO 1T He yHUKHymu, npu3eede 0o cmepmi abo

ceplio3HOi mpasmu.

MOMNEPEAXXEHHA:

Bkasye Ha nomeHruiliHy 3a2po3y, i2HOPYBAHHA AKOI MOXe

npussecmu do cmepmi abo cepliosHoi mpasmu.
A YBATA: Bxa3ye Ha nomeHUuiliHy 3a2po3y, i2Hopy8aHHA

AKOI MoXe npussecmu 00 mpasmu s1ezkoi abo

cepedHbOl MAXXKocmi.

TPUMITKA: Bxkasye Ha cumyauito, He nos’ﬁsaHys

0co6ucmor mpasmoro, i2HopysaHHs yiei cumyayii

MOXKe npu3secmu 00 NOWKOOXeHHSA MAliHa.

A BKA3Ye Ha PU3UK ypaXeHHs enekmpuyHUM CMpyMOM.

A BKa3ye Ha pu3UK BUHUKHEHHS NOXEXI.

3aranbHi npaBuna 6e3nekn npu

eKcnnyataii e1eKTPUYHOro iHCTpyMeHTa

A YBATA! lTpoyumatime 8ci nonepedxeHHsa ma
iHCmpyKuil. HegukoHaHHs HasedeHux nonepedxeHsb
ma iHcmpykUidi Moxe npu3gecmu 00 ypaxeHHs
e/1eKMpUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo
ceplio3Hux mpasm.

3BEPEXITb BCl NIPUMIPHUKM NOMNEPEAXEHb TA
IHCTPYKLIN
L1 NOJANBLIOTO BUKOPUCTAHHA

oo

|HCTpYKI.l,II 3 TeXHiku 6e3nekn pna
pamonpuumaqa

3Hamma akymynamopa. BumkHime npunad neped mum,
AK 3anuwumu to2o 6e3 HaenAady. Himatme akymynamop,
KON Npuad He BUKOPUCMOBYEMbCA, NEPED 3aMIHOIO
npunadds yu 000amKo8020 0671A0OHAHHS, @ MAKOX

nepeo 06C/1y208y8aHHAM.

Lledi iHcmpymeHm npusHayeHul 0n8 BUKOPUCMAHHA 8
NOMIPHOMY KITiMamu4HOMY NOACI.

Lleti npucmpiti He npusHa4eHu 0719 BUKOPUCMAHHA
0Co6amu (8K/IOYHO 3 0iMbMU) 13 3HUXEHUMU I3UYHUMU,
CEHCOPHUMU abo po3yMOBUMU MOXTUBOCMAMU A6O
ocobamu, AKum 6paxye 0ocgidy abo 3HaHe 3a BUHAMKOM
8UNAOKI8, KOIU MAki 0cobu NPayoMe nio Haznga0om abo
0MPUManu iHcMpyKUii wo0o 8UKOPUCMAHHS NPUCMPOIO 80
0cobu, AKa Hece 8ionosioanbHICMe 3a ixHIo 6e3nexy.
YBaxHo cniokytime 3a mum, wob dimu He 2panuca

3 NPUCMPOEM.

Ha padionputimay He noguHHI nompanaamu Kpansi abo
OPU3KU, MAKOX HA HbO20 He MOXHA Kacmu npedmemu,
3aN08HeHI piduHOK, MAki AK 8a3u.

Ha padionpulimay He MOXHa knacmu npeomemu, AKi €
OXepesiom 8i0kpUMO20 NOTYM's, MAKi AK 3ananeHi caiyku.
Padionputmay npusHayerudi nuwe 018 npogecitiHozo
BUKOPUCMAHHSA 8 NPUMILEHHI.
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*K00 damu 2018114758 abo ni3Hitie
**Kod 0amu 201536 a6o nisHitwe

EﬂeKTpM‘IHa 6e3neka
EneKTpuyHMi ABMryH po3pobieHiii Ans poboTy IUWE 3 OAHAM

3HaUYeHHAM Hanpyri. 3aBxan nepesipanTe BiANoBIAHICTb
[PKepena KMBNeHHs Hanpys3i, Aka Bka3aHa Ha Tabnmnylli 3
NacnoPTHUMM AaHVMMU.
Baw DEWALT 3apAaHuin NpucTpiit Mae noasinHy
D i3onAuito BignoeiaHo 4o ENTomy 3azemneHHa He
€ HEOOXIHMM.
AKLIO Kabenb XUBEHHA NOWKOLKEHNI, TiNbKI KOMMaHiA
DEWALT abo ynoBHOBaXeHa cepBicHa opraHizalia Moxe
BVKOHYBATM MOr0 3aMiHy.

BIIIKOpIIICTaHHﬂ €JIEKTPUYHOro nofoBXXyBava
AKLIO HeoOXiAHUI NOAOBXKYBAY, BUKOPKCTOBYITE
PEKOMEH/O0BAHNI 3-KINbHUI NOAOBXYIOUNIA LWHYD, WO
NiAXOAUTH ANA CNOXMBAHOI NOTYHOCTI IHCTPYMEHTY (AnB.
TexHiyHi 0aHi). MiHiManbHWi po3mMip NPOBIHNKA CTaHOBUTL
1,5 MM2; MakcMManbHa AoBXKnHa — 30 M.

Mpw BrKOpUCTaHHI kabenbHoro bapabaHy 3aBxan BUTATYIiTe
BeCh Kabenb.

3apagHi npuctpoi
DEWALT He BMMaraioTb HanalwTyBaHb i po3pobneHi ana
MaKCMasibHO NMPOCTOro BUKOPUCTAHHA.

EnektpuyHa 6e3neka
EnekTpuyHmiA BUTYH po3pobneHnii Ana poboT auwe 3
OAHUM 3HaYeHHAM Hanpyru. 3aBxav NepesipanTe, WO Hanpyra
aKyMyniaTopa BIANOBIAAE HaMpys3i, LLO BKa3aHa B TeXHIYHVIX
NaHvIx. Takox nepeKoHanTech, Wo Hanpyra 3apagHoro
MPUCTPOIO BIAMOBIAAE HAMNPY3i MePEXi KNBIEHHA.

Baw DEWALT Baw 3apaaHuii npucTpiit BUpoOHMLTBA
D KomnaHii DEWALT mae nogginHy isonauio
BianoBiaHo fo EN60335; Tomy 3a3emneHHa He
€ HeobXiaHUM.

barapei 3apapHi npucrpoi/yac 3apaaKm (y XBunnHax)
Kar. N Ve Ah Maca (kg) | DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  12,0/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 035 2 70 45 35 2 22 2 45
D(B182 18 4,0 0,61 60/40%% 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/8 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 035 2 60 40 30 2 22 2 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120
D(B122 12 20 0,22 30 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 3,0 0,25 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B125 12 13 0,20 2 60 40 30 2 X 22 40
D(B127 12 20 0,20 30 90 60 50 30 X 30 60

AKLIO Kabenb XMBNEHHSA NOLIKOAXKEHUIA, 10ro HeobXiaHO
3aMIHWTVI Ha CneLlianbHiii Kabenb, Ak MOXKHa
3aMOBUTY B OQiLLiHVX cepBicHMX LeHTpax DEWALT.
OpraHisaLlia 06cyroByBaHHA.

BuKopucraHHA enekTpUYHOro NoAoBXKyBava
BrkopuCTOBY/iTe NOJOBXKYBaNbHNIA WHYP NMLLIE 33 abCONMIOTHOT
HEeoOXiAHOCTI. BVKOPWCTOBYiTe Niile pekoMeHA0BaHUI
NOLOBXYBANbHII LUHYP, O BIANOBIAAE CMOXMBAHIN
MOTY>XHOCTI BALLOr0 3apAAHOr0 NPUCTPOIO (anB. TeXHiYHi OaHi).
MiHimanbHWiA po3Mip CiueHHs NPOBIAHMKa CTaHOBUTb 1 MM?;
MaKCManbHa JOBXMHa — 30 M.

Mpw BUKOPUCTaHHI KabenbHoro bapabaHy 3aBxaun BUTATYITe
BeCb kabensb.

BaxknuBi iHCTpyKLUii 3 TexHiKn 6e3neku gna Bcix

3apAAHUX NPUCTPOIB

3BEPITAVTE LI IHCTPYKUII: Y ubomy KepiBHULITBI MICTATbCA

BaXK/MBI IHCTPYKLUIT 3 TexHiKv 6e3neKu Ta BUKOPUCTaHHA AnA

CYMICHUX 3apAHUX NPUCTPOIB (411B. «TexHiuHi 0aHi»).

[leped 8UKOPUCMAHHAM 3aPAOHO20 NPUCMPOIO
npo4yumadme 8¢i iHCmMpyKUii ma nonepeoxeHHs Ha
3apAOHOMY NPUCMPOI, GKyMyIAMOpax ma npoodykmi, 0114
AK020 Ui aKyMyamopu 8UKOPUCMOBYIOMbCA.

A TONMEPEAXEHHA: Hebesneka ypaxeHHs enekmpuyHuM
cmpymom. He donyckalime nompannisHHs piouHu 8
3apA0HUl npucmpitl. Lie Moxe npu3zgecmu 00 ypaxeHHA

e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

A TOMEPEAXXEHHA:Mu pexomeroyemo
BUKOPUCMOBYBAMU NPUCMPIU 3 KEPYBAHHAM
oucepeHyitiHUM CMPYMOM 3 HOMIHATIbHUM 3HAYEHHAM
ougepeHyitiHozo cmpymy 30 MA abo meHwe.

A YBATA: Hebe3aneka oniky. [Inf 3HUXeHHSA pU3UKy
BUHUKHEHHSA mpasm 3apAdxatime uuie akymynamopu

DEWALT. akymynamopHi 6amapei. IHwi munu
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aKyMyIAMOpie MOXyme 8UBYXHYMU, CNPUYUHUBWIU

MINeCHI yWKOOKEHHSA Ma NOWKOOXeHHSA MAaliHa.

A YBATA: Yax+o cniokydme 3a mum, wob dimu He

2panuca 3 NPUCMPOEM.
TIPUMITKA: 3a nesHux ymos, konu 3apaoHuti npucmpidi
NiOK04eHUU 00 MePeXi XUBJIeHHS, HE3AXULEH]
KOHMAkmu 8cepeduHi 3apAaoH020 NPUCMPOIO MOXYMb
3aMKHymuca 6y0b-AKUM CMOPOHHIM NpeoMemom.
CmopoHHi npedmemu, wo Nposodsms CmpyM,
Hanpuknao Memanesa CmpyKd, amomiHiesa oneea
abo 6yob-sKi Memanesi 0emani, HeobxioHo 36epieamu
nodani 8id 3apa0H020 npucmpoio. 3agxou sidko4alime
3apAa0HuUl npucmpiti 8i0 po3emku, Konu bamapes He
8CMAHOB/1eHA 8 3apA0HUl npucmpid. Bidkniodime
3apA0HUl npucmpiti 8i0 Mepexi XueneHHsa neped
1020 04UUJEHHAM

HE Hamazalimecs 3apAoxamu akymynsmop

3apAOHUMU NPUCMPOAMU, Wj0 He 8KA3AHI 8 YbOMY

KepigHuymai. 3apa0Hut npucmpiti ma akymynamopu 0aHoi

Modeni po3pobieHi 0118 CyMiCHOT ekcnayamauii.

i 3apadHi npucmpoi He npu3HayeHi Hi 0713 4020

iHWwozo, kpim 3apadku akymynamopie DEWALT

akymynamopHi 6amapei. BukopucmanHs 3 iHwumu

aKyMyIAMOPamu Moxe Npu3secmu 00 BUHUKHEHHS NOXEXi

a60 ypaxeHHsA eneKmpu4YHUM CMPYMOM.

He niodasatime 3apadHuii npucmpiti ennusy dowy

abo cHiey.

[pu 8iOKn0YeHH] 3apA0H020 npucmpoio 8id Mepexi

JKUBJIeHHA MAZHIMb 3a BUJIKY,  He 3d Kabesb. Lle

3MEHWUMb PU3UK NOWKOOKEHHSA 8USTKU MA Kabesio.

lMepekoHatimecs, wjo kabesnb po3miwseHuli mak, ujo6

Ha Hb020 He HacMynasu, He Xo0u/lu N0 HbOMY Ma He

niodasanu (1020 iHWUM pi3udHUM 8nueam.

He sukopucmosyiime no0oexyeanbHuli WHyp

0Kpim sunaokis, Konu ye abcontomHo Heo6XioHo.

BukopucmarHs HegionogioHUX N0008XY8AbHUX

WHYDPIB MOXe NPU38eCMU 00 NOXexi abo ypaxeHHs

e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He knadime 6y0b-aki npedmemu Ha 3apaoHull

npucmpiili ma He 3anuwa’iime 3apa0Hul npucmpiti

Ha M’AKili nosepxHi, ujo Moxe 3a6;10Kkysamu

s8eHmunAyiliHi omeéopu ma npuzsecmu 00 HAOMipHO20

HazpieanHA. Posmauwyime 3apaoHuti npucmpiti nodani eio

Oxepen mensia. 3apaoHuti npucmpiti 8eHMUIOEMbCA Kpi3b

0MBOopU Yy 8EPXHIU MAa HUXHIL 4acmuHax Kopnycy.

He sukopucmosyiime 3apadHuli npucmpiti i3

nowkooxeHum Kabenem a6o 8usnKor — ix NomMpioHoO

He2atHo 3amiHumu.

He sukopucmosytime 3apa0Huli npucmpiti, Akujo moti

ompumas piskuti yoap, enas a6o 6ys nowKooxeHuti

iHwWuMm yuHom. BioHecims (1020 00 aBMopu308aHO20

CepBICHO20 UeHMpy.

Akwjo 3apadHuli npucmpili sumazae mexHiyHo20

o6cnyz08ysaHHA abo peMoHmy, He po3bupatime

lio20 camomyxKu, a 8ioHecimb 00 a8mMopu308aHO20

cepsicH020 yeHmpy. HesionosioHi cnocobu BUKOPUCMAHHSA

MOXYMb NPU3BECMU 00 BUHUKHEHHSA NOXexi abo ypaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

« AKWo Kabesb XusseHHsA NOWKOOKEHO, 0718 YHUKHEHHS
Hebesnexu (1020 He0OXIOHO He2aliHO 3aMIHUMU, 38epHY8LIUCH
00 8UPOBHUKA, Cneyianicma cepsicHo2o yeHmpy abo iHwo2o
KeanigikosaHo2o cneyianicma.

+  Biokntoyaiime 3apadHuli npucmpiti 8i0 posemku
nepeo tio2o o4uweHHAM. Lje do380na€ 3HU3UMU
PU3UK ypaxKeHHA eleKmpu4HUM Cmpymom. BudanerHs
AKYMY/IAMOPA HE 3HUXYE PUUK.

« HIKOJIN He Hamaeatimecs 3'€0Hysamu 08a
3apAOHI npucmMpoi.

+ LUeli 3apadHuli npucmpiti po3paxosaruti Ha po6omy 3i
cmax{oapmHoio Hanpyzoto no6ymosoi efiekmpomepexi
230 B. He Hamazatimece 8ukopucmosysamu lio2o 3
iHWoto Hanpyaolo. Lle He cmocyembCca agmomobibHUX
3apAGHUX NPUCMPOIB.

3apapka akymynaropa (Puc. [Fig.] D)

1. TTiaKNIOUITh 3apAAHWIA NPUCTPIN A0 BiANOBIAHOT PO3eTKN
nepez BCTaHOBNEHHAM aKyMynaTopa.

2. BctasTe akymynaTop 9 y 3apAaHUI NpUCTpIt A0 yNopy.
YepBoHUI iHAVKaTOP («3apAaka») byae bnymaTy, BKasyoun
Ha MOYaTOK NpoLecy 3apaaKN.

3. Konv 3apAaKy 3aBepLueHo, YepBOHUI IHAMKATOP rOpUTb,
He 6nvmatoun. Lie 03Hauag, Lo akyMynATop NOBHICTIO
3apAIKEHNI Ta MOXe BUKOPKCTOBYBATUCA 0apa3y abo
3anMwaTMeA B 3apagHomy npuctpo. LLo6 sutarHyTy
AKyMySIATOP i3 3apAAHOTO NPUCTPOID, HATVUCHITL KHOMKY
nebnokyBaHHA 17 Ha akymynAaTopi.

MPUMITKA: 1406 336e3neuunTii MakcuManbHy NPOAYKTVBHICTb

Ta TPUBANICTL POOOTY AiTIF-IOHHOMO aKyMyNATOPa, NOBHICTIO

3apAgiTb MOro nepes NepLInm BUKOPUCTaHHAM.

Po6oTa 3apsagHoro npucTpoo
Huxue onucani iHankaTopy CTaHy 3apaaKu akymynatopa.

[HANKaTOpY 3apAAKN
-_1 3apAIKaETbCA _———— EI
] Tosictio 3apagxenuii E

~ 3aTpuMKa Yepes HaamipHo _
-] BuCOKy/HU3bKY TemnepaTypy —_——— a=
akymynatopa®

*YepBOHNII iHAMKATOP OyAe NPOAOBXKYBATU MITOTITH, A OBTUI
iHAMKaTOp Oye ropiTv Nia Yac BYKOHAHHA LbOro 3aBAaHHS.
Konu akymynaTop OCATHE NPUNHATHOI TemnepaTypy,

XKOBTWI IHAMKATOP 3racHe, a 3apAAHNIA NPUCTPIl BIJHOBUTb
NpOLEC 3apAAKM.

CyMiCHUI 3apABHWIA NPUCTPIN He by e 3apAmKaTV HeCPaBHUiA

aKyMyNATOP. 3apAAHWI NPUCTPI PO3Ni3HAE HECNPaBHY

6aTapelo Ta He BBIMKHE CBITNIOBIIA IHAUKATOP.

MPUMITKA: Lle Takox MOXe CBIAUMTY Npo Npobremy 3

3aPAAHUM NPUCTPOEM.
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AKLLo BrABNEHO Npobnemy i3 3apAAHUM NPUCTPOEM, BIfHECITb
3apANHWIA NPUCTPIN Ta akyMYNATOP ANA NepeBipKki B
ABTOPM30BaHWI CEPBICHUI LEHTP.

3aTpumKa Yepes HaaMipHO BUCOKY/HM3bKY TeMnepaTypy
akymynaropa

AKLLO 3apAAHWIA NPUCTPIN BU3HAYAE, WO aKyMyNIATOP

€ HaAMIPHO rapAYMM abo XONOAHNM, BiH aBTOMATUYHO

BMUKAE PEXVM TeMNepaTypHOI 3aTPUMKK, TPUMUHAIOUM
npoLec 3apaaky, JOKN akymynaTop He LOCATHe BiANOBIAHO!
Temnepatypw. Micna AOCATHEHHA NPUIAHATHOT TemnepaTtypy
3apAAHWIA NPUCTPIN aBTOMATUYHO NEPEMUKAETLCA B PEXUM
3apAaku akymynatopa. Lia dyHKLUiA 3abe3nedye MakcumanbHNi
TEPMIH C1yK61 akyMynaTopa.

XonofHui akymynaTop 6yzie 3apamkaTrca NoBinbHile
NOPIBHAHO 3 TENMM aKyMynATOPOM. Takuli akymynatop byne
3apAMKaTUCA NOBINbHILLE MPOTArOM BCbOTO LIMKITY 3apAfKy Ta
He NOBEPHETLCA 10 MAKCUMaNbHOTO 3HaYeHHA 3apAAKM, HaBITb
AKLLO HarpieTbCA.

3apanHnii npuctpiit DCB118 ocHalLeHnii BHYTPILWHIM
BEHTWIATOPOM, MPU3HAUYEHNM ANA OXONOMKEHHA aKyMynATopa.
BeHTVAATOP aBTOMaTUUHO BMUKAETLCA, KO aKyMyNnATOp
notpebye OXonoaKeHHA. Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE 3apAaHNI
MPUCTPIiA, AKLIO BEHTUNATOP NPALIIOE HEHaNEXHUM YMHOM abo
BEHTUNALiIHI OTBOPU 336/10KOBaHI. YHUKaTe NOTpaniAHHA
CTOPOHHIX NPeAMETIB yCepeanHy 3apAAHOr0 NPUCTPOIO.
EnekTpoHHa cuctema 3axucry

[HCTpYMeHTH 3 NiTil-ioHHMMK akymynaTopamm XR po3pobneHi
3 BUKOPWCTaHHAM €NIeKTPOHHOI CUCTEMI 3aXICTY, AKa

3aXMLLAE akyMyNATOP Bif NepeBaHTaxkeHHs, neperpisaHHa abo
TNNOOKOT PO3PAAKN.

[TpUCTPIN aBTOMATUYHO BUMMKAETHCA, AKLIO CNPALbOBYE
€/1eKTPOHHa CCTeMa 3aX1CTy. AKLLO Lie CTanocs, BCTaHOBITb
NITIR-IOHHWIA aKYMYNATOP B 3apALHNI NPUCTPIN A0

MOBHOI 3aPALKN.

KpinneHHA Ha cTiHy

Lli 3apAAHi NPUCTPOT MOXHa 3aKPINWTX Ha CTiHI, Y/ NOCTaBATH
Ha €Tin abo iHWy pobouy NoBepxHto. Mpu KpinneHHi Ha CTiHy
PO3TaLLYNTe 3aPALHNIA NPUCTPIN HEAANEKO BIf} €NeKTPUYHOT
PO3ETKM, a TAKOX MOAas Bif KYTIB Ta iHLUMX NepeLlKoz, Wo
3aBaXaloTb NOBITPAHOMY NOTOKY. CKOpPUCTaNTeCA 3aAHHOI0
YaCTVHOIO 3aPAAHOMO NMPUCTPOIO B AKOCT WabnoHy AnA
pO3TalLyBaHHA KPINWAbHIX MBUHTIB Ha CTiHI. HaniiHo 3adikcyiite
3aPAAHUIA NPYCTPIT 33 AOMOMOTOI0 WYpPYnNi8 (MOTPIbHO
npuabaTh OKPeMo) AOBKMHOI NPUBAM3HO 25,4 MM 3 TONIBKOIO
AiaMeTpom 7—9 MM, L0 3aKpyyyioTbCA B AepeB'AHy NOBEPXHIO
110 ONTUMANBHOT FAMOUHK, WO6 3aNUWKNOCA NPUOAN3HO 5,5 MM.
BupisHAanTe 0TBOPYW Ha 3aHil NOBEPXHI 3apAAHOrO NPUCTPOIO
3 BUCTYMaYMMK LWYPynamu, nicasa 4oro NoBHICTIO BCTaBTe
Lypynu B OTBOPW.

IHCTPYKLUIii 3 OuYMLLEeHHA 3apAJHOro NPUCTPOIO
TOMEPEAXEHHSA: He6e3neka ypaxceHHs
e/sleKmpuyHUM cmpymom. Biokntouime 3apadHul
npucmpiti 8i0 po3emku 3MiHHO20 cmpymy neped
1i020 04UWeHHAM. bpy0 ma xup MoxHa 8udanUMu 3
NOBEPXHI 3apAAHO20 NPUCMPOIO 3 QONOMO2010 2AHYIDKU

abo m'akol Hememarnegoi wimku. He sukopucmosytime
800y ma MuiHi po3yuHu. He do3sonatime piouHi
nompannamu 8cepeduHy IHCMpyMeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demani iHcmpymeHma @ piouHy.

AkymynaTop

BaxnuBi iHCTPYKLiT 3 TexHiKu 6e3neku gna
pi3HMX TUNiB aKymynATopis

Mpvi 3aMoBNEHHi 3MIHHUX aKyMynATOPIB He 3aby/bTe BKa3aTh
HOMEP 3a KaTanorom Ta Hanpyry.

HoBwit akymynATop 3apAgKeHnii He NoBHICTIO. Mepea
BMKOPWCTaHHAM akyMyNnATopa Ta 3apAAHOro NPUCTPOI0

NpOUMTaliTe BCi HYKYe HaBeAeH] IHCTPYKLIT 3 TexHikn 6e3neku.
[icna uboro BUKOHalTe BCi BKa3aHi MyHKTW NpoLeaypy 3apankm.

NPOUUTAIATE BCI IHCTPYKLIII

+  He3apadxaiime ma He suKkopucmosylime akymynamop
y 8ubyxoHebe3neyHUX yM08ax, HaNpuKao 8
npucymuocmi nezko3saiimucmux piouH, 2asie a6o nusny.
[1i0 4ac scmaHosneHHs abo 8uliMaHHa bamapei 3 3apAoH020
nNpUCMPOIO MOXe CNanaxHymu nus abo napa.

+  Ha npuknadatime 3ycunns, ecmasnawoyu
akymynamop 8 3apa0Huli npucmpit. Xo0Hum YyuHom
He MoougiKytime akymynsamop, abu ecmaHosumu
lio2o 8 HecymicHuli 3apA0Huli npucmpiti, adxe
aKymyJismop Moxke po3ipeamuca ma cnpuqyuHumu
ceplio3Hi mpasmu.

+ Bukopucmosytime minvku 3apaoHi npucmpoi DEWALT ona
3aPA0KAHHA aKyMynamopie.

« HE3aHypiotime akymynamop y 600y ma iHwi piouHu ma He
bpuskatime Ha Hb020.

+  Hes6epizalime ma He sukopucmosytime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysax, e memnepamypa moxe
cazamu a6o nepesuujysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknao,
6ina 2zapaxie abo memanesux 6ydigenv enimky).

+  He cnantolime akymynamop, Hagime AKW0 8iH CUNbHO
nowkodxeHuti abo nosHicmio 3HowWeHu. AKymynamop
MOXe 8ubyxHymu y 60eHi. Konu nimiti-ionHi akymynamopu
20pAMb, YMBOPIOMbCA MOKCUYHI 8UNAPOBYBAHHS
ma peyosuHu.

+  Akwo emicm akymynamopa nompanue Ha WKipy,
HezatiHo npomutime ye micye M’sKUM Musiom ma
800010. fKUJO PiOUHA 3 AKYMy/IAMOpa Nompanuna e oui,
npomutime 8idkpume 0ko npoma2om 15 xgunuH abo 0oku
NOOPA3HeHHA He 3HUKHe. AKWOo HeobXioHo 38epHymuCs 00
JiKap#, akyMynamopHuUL enekmpostim cknaoaemoca 3 Cymiui
DIOKUX Op2aHidHUX 8yenieKuCaux coneti ma coneti aimito.

+  Bmicm 8iokpumozo akymynsmopa moxe cnpuquHUmMu
NnoopasHeHHs OUXANbHUX WAAXi8. Bulidims Ha caixe
nosimps. AKWO CUMNMOMU He 3HUKHYMb, 38ePHIMbCA
00 nikaps.

A TOMEPEAXEHHA: Hebesnexa oniky. PiduHa 3
aKyMyAgmopa Moxe CNanaxHymu, AKWO Ha Hel
nompanume ickpa abo nosym’s.

A MOMEPEAXEHHA: 3a x00Hux ymos He Hamazaimeco
8i0KPUMU aKyMynamop. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOKeHHs
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aKyMynIAMopa He 8CmMaxossolime 020 y 3apAoHul
npucmpidl. He 6udime, He kudadme ma He NOWKOOXyUme
akymynamop. He aukopucmosytime akymynamop ma
3apAdHud npucmpit, AKWo mi ompumanu piskud yoap,
8nasnu abo byau NOWKOOKeH iHWUM YUHOM (Hanpuknao,
6ynu npokonomi Usaxom, 80ApeHi MOTOMKOM, HA

Hux Hacmynusu). Lie moxe npusgecmu 00 ypaxeHHs
enekmpuyHUM cmpymom. [TowKoOxeHi akymynamopu
HeobXiOHO NosepHymu 00 CepBICHO20 UeHMpy

J18 NEpepobKU.

A TOMMEPESXEHHA: Hebe3neka 8UHUKHeHHA Noxexi.
36epizatime ma neperocime akymynsamop
mak, ujo6 memanesi npedmemu He mopkanuca
tio20 8idKkpumux KoHmakmie. Hanpuknao, He
Kknaoime akymynamop y apmyx, KuweHi, AUUKU 3
IHCMpyMeHmMamu, Kopooku 3 Habopamu Npunados,
Wyxna0u mowjo, 0e Moxyme 6ymu Usaxu, 28UHMU,
KIt0Yi Mowjo.

A YBATA: Konu iHcmpymeHm He sukopucmosyemscs,
3anuwatime (io2o Ha 6oyi Ha cmabineHiti nosepxHi
8 makomy micui, 0e Yepe3 Hb020 He MOXHA
nepeyenumuca ma enacmu. [lesi iHcmpymeHmu
3 8E/IUKUMU GKYMYAIAMOPAMU MOXYMb CMOAMU Ha
bamapei, ane ix MOXHA 1e2Ko NepekuHymu.

TpaHcnopTyBaHHA
TMOMEPEJXEHHSA: He6e3neka 8UHUKHEHHS
noxexi. [1i0 yac nepegeseHHA akymynamopis moxe
BUHUKHYMU NOXeXd, AKWO KOHMAKmMu akymyaamopa
8UNAOKOBO 88ilIdYMb 8 KOHMAKM 3 €71EKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1id yac nepege3eHHs akymynamopia
nepekoHatmece, Wjo ixHi KOHMakmu 3axuwjeHi ma dobpe
[30/1608aHI 8i0 Mamepiarnie, AKi MOXymb y8ilimu 3 HUMU 8
KOHMAKM Ma 8UKAUKAMU KOPOMKE 3MUKAHHS.
TPUMITKA: pu nepeseserHi nimiti-ioHHux
aKyMynAMOopie He MOxHa 30a8amu ix 8 6a2ax.
Akymynatopy DEWALT Bignosigatotb BCiM HOpmMam
nepeBe3eHHs, ON1CaHUM Y rasy3eBuX Ta 3aKOHOAABUMX
NONOXEHHAX, BKNIOUHO 3 pekomerpaaLliamv OOH npo
nepeBe3eHHA Hebe3neuHux BaHTaxis, Npasunamm nepeBesexHa
Hebe3neyHux BaHTaxis MixHapoaHo! opraHi3allii nosiTpAHOro
TpaHcnopTy (IATA), MiXXHapOAHWMMY NPaBKNamMm NePeBe3eHHs
Hebe3neyHux BaHTaxis BoaHUM TpaHcnoptom (IMDG) Ta
€BPONENCHKIN yroai Npo MiXHapoAHe JOPOXHE NepeBe3eHHA
Hebe3neyHvx saHTaxis (ADR). JiTiN-iOHHI eNemMeHTH XKMUBNeHHs
Ta akymynaTopw 6ynu nepesipeHi BignosiaHo o po3giny
38.3 KepiBHWLTBa 3 TECTIB Ta KPUTEPIIB WOAJO NepeBe3eHHA
Hebe3neyHux BaHTaxis PekomeHaadin OOH.
Y 6inblWOCTi BUNaakis nepeseseHHa akymynaTopis DEWALT
MOe 6yTV KnacudikoBaHO AK NepeBe3eHHA Hebe3neuHyx
PEYOBIH, LLIO MOBHICTIO MiANaAaioTb Nid Knac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaXi, LLO MICTATb ATil-IOHHI aKyMynATOPY EMHICTIO binblue
3a 100 BaT-roanH (BT-roA.), BUMaratoTb TPaHCNOPTYBaHHA
BIZMOBIAHO 10 HOPM NepeBe3eHHsA Hebe3neuHrX PeYOBIH,
L0 NOBHiICTIO NignaaatoTb nig Knac 9. Ha BCi NiTin-ioHHI
aKyMYSIATOPY HaHeCEHO 3HauYeHHA BaT-roauH. Kpim Toro,
uepe3 CKNafHOCTI 3akoHOAABYMX HOPM KoMnaHis DEWALT

HE PEKOMEHAYE TPaHCMOPTYBaHHA OKPEMO NITiI-IOHHNX
AKYMYIATOPIB NOBITPAHVIM TPAHCMOPTOM, He3anexHo

Bifl NOKa3HMKa BaT-TOAMH. [1lepeBe3eHHs IHCTPYMEHTIB 3
aKyMynATOpamMK (y KOMMAEKTi) MOXHa BIMKOHYBATW MOBITPAHMM
TPAHCMOPTOM, AKLIO 3HAYEHHA BaT-TOAWH HE NepeByLLye

100 Bt-rop.

He3anexHo Bif TOro, Y BaHTaX BBAKAETHCA BUKIIOUEHUM

ab0 NOBHICTIO pernamMeHTOBaHNM, BaHTaXXOBIAMNPaBHUK Hece
BiZNOBIAA/IbHICTL 3a BIANOBIAHICTb OCTAHHIM HOPMaMm LWOAO
BMMOT 10 YNaKOBKM, ETUKETOK/MapKyBaHHA Ta JOKYMeHTaLl.
IHGOPMaLlif, 1O HABOANTBCA Y LIbOMY PO3AINI KePIBHNLTBA,
CYMIIHHO NepeBipeHa Ta BBa4aETbCA AiNCHOI0 Ha MOMEHT
CKNafaHHA JOKymeHTaLil. [TpoTe YMHHI HOPMaTUBI MOXYTb
nianaratv 3miHam. NMokynelb Hece BiANOBIAANBHICTL 3a Te, Wob
1oro Aii Bignosigany NeBH1M HOPMaM.

TpaHcnopTtyBaHHA 6aTapei FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ mae aBa pexvmu: BAKOPUCTaHHSA
Ta TPAHCMOPTYBAHHSA.

PeX<um BUKOPUMCTaHHSA. NPy BUKOPHCTaHHI 6aTapel
FLEXVOLT™ okpemo abo B npoaykTi DEWALT 18B BoHa npaliioe
AK 6aTapen noTyxHicio 18 B. Akwwo batapeto FLEXVOLT™
BCTAHOBMEHO Y MPUCTPIl NOTYKHICTI0 54 B a6o 108 B (gBi
6atapei 54 B), BoHa byae npallioBaTy Ak 6aTapes 54 B.

Pexxum TpaHcnopTyBaHHA. AKLLO Ha baTapeto FLEXVOLT™
BCTaHOB/IEHO KPULLKY, BOHA 3HaXOAUTLCA Y PEXVMI
TPaHCNOPTYBaHHA. He 3HiMaiiTe Lo KprLLKy

NPV TPAHCNOPTYBaHHI.

Y pexxumi TpaHCNopTyBaHHA =
NOCIAOBHICTb €NEKTPUYHMX
eNleMEeHTIB akymynaTopa
pO3'€AHaHa, Lo CTBOPIOE

3 aKyMyNATOPU 3 MEHLUVM 3HaYeHHAM BT-TOA B NOPIBHAHHI 3

1 akyMynATOPOM i3 BiNbLMM 3HaUEHHAM LbOro NokasHyKa. Li
3 aKyMyJIATOPY 3 HVXKUYMM 3HaUEHHAM BaT-TOANH MOXYTb OyTH
BVK/IOYEHI 3 MEBHVIX HOPM TPaHCMOPTYBaHHA, WO
33CTOCOBYIOTLCA ANA aKYMYTIATOPIB 3 OiNbLUMM

3HaUeHHAM BaT-TOAVH.
Hanpuknag, nokasHuk
TPaHCMOPTYBaHHA MOXe
6yTn 3 X 36 BT-rog, Wwo
03Hayae 3 akyMynaTopw
no 36 Br-roa KoxHwiA. Mpu
LIbOMY NOKa3HVK BT-rog

B PeXMMI BUKOPUCTAHHA MOXe OyTU BKazaHuit Ak 108 BT-rog
(1 akymynatop).

PekomeHpaauii wopo 36epiraHHA

1. Harkpalium micuem ans 36epiraHHa iHCTpymeHTa €
NPOXONOAHE Cyxe MICLie, KyAN He NoTpannsioTb NpAmi
COHAYHI NPOMEHI Ta HeMaE AOCTyny Tenna Ta xonogy. [ina
ONTVMANbHOI NPOAYKTUBHOCTI Ta TEPMiHY Cyx6u b6aTapeit
36epiraiite ix 33 KIMHaTHOT TemnepaTypy, KONy BOHU
He BYKOPUCTOBYIOTHCA.

2. Mpv TprBanomy 36epiraHHi ANA ONTUMaNbHOro
pesynbTary PEKOMEHLYETbCA MOMICTUTY MOBHICTIO
3aPALKEHNI aKyMYIATOP Y CyXe NPOXONOAHE MiCLie No3a
3aPAAHUM NPUCTPOEM.

lpuknag mMapkyBatHa cnocobis
BYKOPUCTAHHA Ta TPAHCOPTYBaHHA

(5% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh
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MPUMITKA: He peKomeHAyeTbCA 36epirati akymynaTop
NOBHICTIO PO3PALKEHNM. AKyMyAATOP NOTPIOHO Nepe3apaanTu
nepes BUKOPUCTaHHAM.

ETuKeTKMN Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI Ta
aKymynatopi

Kpim cMBOAIB, LLO BYKOPUCTOBYIOTHCA Y LIbOMY KEPIBHULITBI,
€TUKeTKI Ha 3apAAHOMY MPUCTPOI Ta akyMynATOPI MOXyTb
MICTUTU HaBeAeHI H/XKYe NO3HaAYKW.

lpounTanTe IHCTPYKLIT LbOro KepiBHMLTBA
nepes BUKOPUCTaHHAM.

L 4
> d
@ [luB. po3ain «TexHiyHi OaHi» 1LO0 Yacy 3apAAKY.
W
He Topkaliteca enekTponpoBiaHMMA NpeameTami.
He 3apagaiite NOLWKOAXeH] akyMynATOpH.
He nigpasaiite Bnausy Boaw.

HeraiHo 3amiHtoiTe NOWKOMKEHWIA APIT XKMUBAEHHS.

3apAmKanTe akymynaTop 3a temnepatypu 4-40 °C.

ﬁ Jlnlwe ana BUKOPUCTAHHA B NPUMILLEHHI.

3apagxaiite akymynatopn DEWALT nnwe 3a
JIONOMOrOL0 CreLianbHUX 3apAAHMX NPUCTPOIB
DEWALT . 3apagaka iHWUX akyMynaTopHyx baTapeti,
Hix npu3HayeHi DEWALT, y 3apagHOMy npucTpoi
DEWALT moxe npu3BecTyt o ix B1Oyxy abo iHwmx
Hebe3neyHux cuTyaLin.

E YTunisyiiTe akyMynaTopu 3 HanexHoto TypboTolo Npo
LIloN  HaBKO/MLIHE CepefoBuLLe.
—r

He cnantolite akymynatopu.

c)h. BMKOPVCTAHHSA (6e3 Kpuikm Ana TpaHCNopTyBaHHS).
Mprknag: 3HaueHHa BT-rog cranosuTs 108 BT-rog
(1 akymynatop notyxHictio 108 Br-rop).

c)_. TPAHCTOPTYBAHHS (3i BCTaHOBNEHOIO KPULLKOIO
[NA TpaHCnopTyBaHHs). Mpuknag: 3HaueHHaA BT-rog
CTaHOBMTb 3 X 36 BT-rog (3 akymynatopy NOTYKHICTIO

36 Br-rop).

KomnnekT nocraBku

[lo KOMMNeKTy BXOAUTD:

1 Pagionpuiimay

1 Niti-ioHHnia akymynatop (mogeni C1, D1, L1, M1, P1,51,T1,
X1, Y1)

2 JliTii-ioHHi akymynatopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2,
X2,Y2)

3 JliTii-ioHHi akymynatopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3,
X3,Y3)

1 KepiBHMUTBO 3 ekcrnnyaTaulii

MPUMITKA. AKyMynatopw, 3apagHi npucTpol Ta KOMIMIeKTH

JOMOMIXHOr0 NPUNaaaa He BXOAATb [0 KoMekTy mogenei N.

ARYMYNATOPY Ta 3apAAHI NPUCTPOT HE BXOAATD 1O KOMMJIEKTY

mogenein NT. Mogeni B BKouatoTb akymyIaTopy Ana npunagis

3 nigTpumkoto Bluetooth®.

MPUMITKA. TekcToBwii 3HaK Ta norotunu Bluetooth® e
3aPeECTPOBAHVIMYI TOBAPHMMM 3HAKaMU, LLO HanexaTb
komnanii Bluetooth®, SIG, Inc. Byab-Ake BUKOPUCTaHHA
TaKux 3Hakis komnaHieto DEWALT 34iCHI0ETbCA 3rigHO 3
NiLeHsielo. [HWi TOProsi MapKu 1 TOProBi Ha3BM Hanexatb
BiANOBIAHMM BNACHVKAM.

[lepesipme iHcmpymeHm, demani ma npunados
HA NOWKOOXKEHHS, WO MONIU 8UHUKHYMU N0
4ac mpaHcNopmyBaHxHs.

[leped BUKOPUCMAHHAM YBAXHO Npoyumatime ma nogHicmio
3posymitime ue kepisHUYM8o.

MapkyBaHHA Ha pagionpuiimavy

Ha pagionpuiimaydy € HaCTynHi NiKTorpamu:
MpounTaliTe IHCTPYKLT LbOro KepiBHMLITBA
nepes BUKOPUCTaHHAM.
PostawyBaHHA Koay aath (Puc. B)
Ko gatvi 18, 10 BK/IOUAE TAKOX PiK BUPOOHNMLITBA, 3a3HaueHui
Ha Kopmyci.
[Mpvknaa;

2020 XX XX
Pik BpOBOHNLITBA

Onuc (puc. A)
YBATA! Hikonu He modudikyime enekmpuyHi
iHcmpymeHmu ma ix demani. Lle moxe npusgecmu 0o
NOWKOOXeHHA MAlHa abo MinecHUX yUIKOOXeHs.

KHonka enexktpoxmsneHHa 10 [HAMKATOP PiBHA 3apAay
Perynatop ryuHocTi aKyMynATopa

KHOMKM 3i CTpinkamm 11 THi3n0 AnA akymynatopis
KHorka pexumis 12 JlonomixHwi nopt

KHoMKa MeHio 13 [BUHT BepuAT
6aTapeiiHoro Biaciky

N oA W N =

AHTeHa
Kionka BsefieHHa/ 14 MiHiaTiopHWii enemeHT
BifOOPaXeHHs PKABTICHHA

8 PK-qucnneit 15 Kpuiwka ana miHiaTiopHoro

B Aymynaop €/1eMEHTa KIBEHHS
16 USB-nopt (nnuwe ans

DCR020)
Cdepa 3acTocyBaHHA
Llert npucTpiit He NpU3HaYeHUI ANA BUKOPUCTaHHA 0Cobamm

(BKNKOYAIOYM AITEN) 13 3HUKEHUMM GI3UYHIUMU, CEHCOPHUMN
a00 PO3yMOBVMI MOMXNMBOCTAMY a60 0COBAMM, AKMM

16



YKPATHCbKA

6pakye focBify abo 3HaHb 3a BUHATKOM BUNAAKIB, KU
Taki 0cobm NpaLliolTb Nif HArNALOM 0CobK, AKa Hece
BifNOBIAANbHICTD 3a ix Oe3neky. He MOXHa 3anuwatw airei
HaOoAMHL 3 UM NPUIALOM.

MOHTAM TA HANALUTYBAHHA

A TMOMEPEAMEHHA: Ljo6 3HUu3umu pusuk cepliosHux
minecHux ywKooeHb, BUMKHIMb iHCMpyMeHm

ma giOK/oYiMmb akymynamop nepeo 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyedaHb ab6o 3HiIMaHHAM/
8CcmaHoseHHAM 000amK08020 06/1d0HAHHA 60
npunados. Bunadkosuli 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.
TOMEPEAXEHHA: Bukopucmosyime minoku DEWALT
akyMynamopu ma 3apAoHi npucmpoi.

YcTaHoBKa akymynaTopa B pagionpuiimay

Ta loro BuitMaHHg (Puc. D)

MPUMITKA. MepekoHaiTech, WO BaLll akymynaTop 9
MOBHICTIO 3apAKEHNIA.

[inA BCTaHOBNEHHA aKyMynATopa y pyuKy
pagionpuiimay
1. BuipiBHANTE akyMynAaTop 9 No HanpAMHUX Y pyyLli
iHCTpymeHTy (Puc. D).
2. BcraBTe akyMynaTop y pyuKy Ao yropy Ta nepekoHalitecs,
LLO B MOYY/N 3BYK KNaLiaHHa akyMynAaTopa, Lo CTas
Ha micue.

BuiimaHHA akymynsaTopa 3 pagionpuiimay
1. HaTWCHITb KHOMKY po36a0KyBaHHA A7 Ta BUTATHITb
aKyMyNATOP 3 PYUKM IHCTPYMEHTa.

2. BcragTe akymynaTop y 3apAAHUIA NPUCTPIN, AK ONUCAHO Y
pO3Aini LWOAO 3apAAHOrO NPUCTPOIO LibOrO KePIBHNLTBA.

AKymynaTtopu 3 iHANKaTOPOM piBHA 3apagy
(Puc. D)

[eaki akymynatopu DEWALT ocHalLeHi iHAnKaTopom 3apagy
3 TPbOX 3€1EHNX CBITIOAIOAIB, LLO BKa3ytOTb PiBEHb 3apAAy
AKyMyNATOPA, L0 3aIULIMBCA.

LLo6 yBIMKHYTY iHAMKATOP 3apAay, HATUCHITL Ta yTpUMYIiTe
KHOMKY iHAMKaTopa 3apaay 0. Tpu 3eneHi caitnogioan byayTs
ropiTV BiANOBIAHMM YMHOM, BIAOOPAXKYIOUM PiBEHb 3aPAAKY
akymynatopa. Konu piseHb 3apagy akymynaTopa Huxue
BINOBIAHOrO NIMITY, IHAVKATOP PIBHA 3apAAy He ropuTb, a
aKyMynAToOp NOTPIOHO 3apAaNTU.

MPUMITKA: IHanKaTop piBHA 3apAaKM NOKa3ye Nu1Le piBeHb
3aPAAKY, O 3aNWLIMBCA B aKyMyNATopI. BiH He nokasye
GYHKLIOHaNbHICTb IHCTPYMEHTa, @ 10r0 MOKa3HYMKI MOXYTb
3MIHIOBATUCb BIAMOBIAHO O KOMIIEKTHOCTI IHCTPYMEHTa,
TemnepaTypu Ta CNocoby 3aCTOCYBaHHA.

BcraHoBneHHA MiHiaTIOPHOI'O e/iemMeHTa

XuBnexHa (puc. B)
YBATA!'[1i0 yac 3amiHu akymynamopa ciio
8CMAHOBIIOBAMU AKYMYSIAMOP MAKO20 CAMO20
8UpobHUKa ma muny. [1id 4ac 3amiHu akymynamopa

«1i0 dompumysamuce NpaguieHoi noagpHocmi (+1 ).
36epicatime ma nepeHocbme akymynamopu maxkum
YuHoM, Wob memarnesi npedMemu He MOpKAnUCa ix
8I0KPUMUX KOHMAKMIg.

A YBATA! lljo6 3HU3UMU pu3uK ceplio3HUX Mpasm,
8UMKHIMb iHCMpYMeHm ma 8i0K/oYims 1io2o 6id
Mepexi uesieHHA neped BUKOHAHHAM By 0b-AKUX
HanawmyeaHs abo 3HiMaHHAM/6CMAHOBIEHHAM
Hacaook yu akcecyapis.

Y BalWOMy pagionpuiimadi € nam'aTb, Aka 103B0NA€ 30epiratin

yac. Konwv pagionpuiimay BUMKHEHWIA, AOr0 Nam'aTb XMUBUTHCA

Bil O|HOrO MIHIaTIOPHOTO eN1eMeHTa XVBNEHHA, AKIIA e B

KOMMAEKTI pagionpuimadem.

1. BUMKHITb pagionpuimay i BUMMITL BUIIKY 3
PO3eTKM KUBNEHHS.

2. BigkpyTiTb rBUHT 13" Ha KpuLLi ANA akymynatopa 15.

3. HaTucHiTb Ha dikcaTop BIACIKY AnA akyMynaTopa i NoTArHiTb
10ro, Wob BiAKPUTY BifCIK.

4. BCTaHOBITb MiHIaTIOPHW €1eMeHT XMBNeHHA 14
Y BIiNOBIAHOCTI 1O CXeMU, AKa BKa3aHa Ha Micui
110ro BCTaHOBNEHHA.

5. BctaHoBITb Ha MicLe KprLKy AnA akyMynaTopa, BCTaBTe
BUHT i 3aKPYTiTb OrO.

MPUMITKA. LLlo6 cknHyTn napameTpy PK-ancnnen Ta

rOAVMHHWKA, BUAMITb Ta BCTAHOBITb Ha3af MiHIaTIOpHWIA enemeHT

XKMBNEHHA. BUKOHalTe Lo npoLeaypy, AKLLO eKpaH Hi Ha LWwo

He pearye.

OMEPAL|IT

IHCTPYKUiT 3 BUKOPUCTAHHA

A YBATA! JJompumytimece 3a2a/ibHo20 nepesiky
IHCMpyKUid 3 mexHiku 6e3nexku ma 8iono8ioHUX HOPM.

A YBATA! He scmarogniotime 3apaoHuli padionputimay
8 MiCUAX, 0e Ha Hb020 MOXYMb NOMPAnumu Kpansi
a60o 6pu3Ku.

Po6oTa Ha 3miHHOMY CTpYMi

Po3wmoTaliTe Kabenb XMBNEHHA Ta BCTaBTE BUTKY B HACTIHHY
po3eTKy 3 Hanpyrotw 230 B 3MiHHOro cTpymy.

Po6ota papionpuiimauva (puc. A)

’KuBneHHa/perynioBaHHA ry4HOCTi

1. Lo yBiMKHYTU pagionpuiimay, HaTUCHITb KHOMKY
enekTpoxveneHHa 1.
MPUMITKA. niz yac nepLioro BUKOPUCTaHHA
pagionpuiimMaya BiH nepexoanTs B pexiiv DAB (umudpose
PaioMOBEHHA) Ta 3AIMCHIOE aBTOMATUYHMIA MOLYK CTaHLiN.
[ToTiM BiH BCTAHOBAIOE Yac Ta MOYMHAE BIATBOPEHHA NepLIoi
3HalaeHol CTaHUT. AKLLO Yac He BioOpaxaeTbCs, ANBITbCA
NyHKT «[Ipo2pamyeaHHa 200UHHUKA» ANA BCTAHOBNEHHA
4acy BPyYHy.

2. MoKpyTiTb perynaTop 2' 3a roAMHHMKOBOLO CTPINKOIO AN1A
36iNbLEeHHA ryYHOCTI. [1nA 3MeHLWeHHA ryYHOCTi NOBEPHITL
perynaTop nNpoTv roAVHHUKOBOT CTPINKA.
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Bun6ip pexumy

[ina Br6opy oaHoro 3 pexmmis (DAB, FM abo AUX) HeobxigHo
HATVCHYTW KHOMKY peXxumis @ Ta yTpumMyBaTw ii, MoK

He Gyzie 3HallAeHo NOTPIOHMI pexxim. Hanprknag, AKWo
pafionpuitmay 3HaxoanTbca B pexiimi DAB, npo Lo caigunTb
No3Hayka B NiBii BepxHiit uactuHi PK-gucnnes @, HeobxigHo
ABIUi HATUCHYTV KHOMKY peximiB, o6 nepei B pexkinm AUX
(HONOMIXHII NPUCTPI).

Pexxum DAB - HanawTyBaHHA

Mia yac nepworo BmuKaHHa B pexim DAB/DAB+ pagionpuiimay

ABTOMATUYHO LLYKaTVMe MiCLieBi pagioCTaHLii.

BrikopucToByiTe KHOMKM 3i CTpiNkamu NiBOPYY Ta NpaBopyy 3

[NA NepeMUKaHHA CTaHLii.

MPUMITKA. lpn nepexopi 3 0AHOro MiclA Ha iHiie abo npw

NOraHoMy NPUNOMI CUrHany, 3HaAeHOro Mif Yac NOYaTKOBOrO

MoLLYyKy KaHarig (MOXN1Bo, Yepes Te, Wo He Oyso MiAHATO

aHTeHy), Nepenik JOCTYNHMX PafioCTaHLi MOXe BUABUTUCH

NOPOXHIM ab0 HeMOBHUM. [InA NOLWYKY BCiX JOCTYMHMX

pafioCTaHLin MOXHa 3anyCTUTX aBTOMATUYHWIA MOLLYK BPYYHY.

[inAa 3RiicCHEHHA aBTOMATUYHOrO MOLIYKY

1. HaTnCHITbL KHOMKY MeHIo 5, nepernaxbTe napameTpu,

HaTVCKaloun npa.y KHOMKY 3i CTPINKOI0 3, AOKM He
nobauute Hanvc Auto Scan (aBTOMaTUUHWMIA MOLLYK), @ NOTIM
06epiTb Lel napameTp, HATUCHYBLIM KHOMKY BBEAEHHA/
BifoOpaxkeHHa 7.

Konu aBToMaTuHmin noLwuyk bysie 3aBeplueHo, pagionpuimay

NOYHe BIATBOPIOBATY NepLLy 3HalAeHy CTaHLjlo.

Pexxum DAB - BuganeHHsa ctaHuin
MicnA Ha3Bm AeAKKX CTaHLii, AKi Oynn HanawToBaHi NpuiMayem
paHille, a Tenep Cranyt HeOCTYNHUMI, MOXe CTOATH «2».
1|06 BMAANMTY TaKi CTaHUii 3 nepeniky, HeobxiaHO
BMKOPMCTOBYBaTU GyHKLI0 Prune (BraaneHHs).
1. HaTuCHiTbL KHOMKY MeHto 5 Ta nepeiiaits be3nocepeHbo A0
napametpa Prune (BypnaneHHs).
2. HaTUCHITb KHOMKY BBeAIEHHA/BiJOOpaXxeHHA 7 ans
3AINCHEHHA BUOOPY.
Pexxum DAB - cTucKaHHS AMHaMiYHOro
AianasoHy (DRC)
Lla dyHKUiA A03BONAE 3MEHLUUTY PI3HWLIO MiX HANCHUABHILLUM
Ta HacnabLwymM crrHanamu, ki nepeaaioTbea. GakTuuHo,

NPV UbOMY TUXILLWI CUTHAN CTa€ NOPIBHAHO MYyYHILLMM, @
TONOCHILUNIA — MOPIBHAHO TUXILLIMM.

MoxHa 06paTh Taki napameTpu:

0 DRC ans TpaHcnALi 6yse npoirHopoBaHo;
1/2 DRC BCTaHOBMIOETHCA Ha NOMOBUHI PiBHA
CUTHaNY TpaHaALi;
1 DRC BMKOPMCTOBYE NOBHWIA PiBEHb CUrHay
TpaHanAuil;
2 DRC noaBotoe piBeHb c1rHany TpaHnAui.

MPUMITKA. OyHkuis DRC npallioe nvite 1oz, KONy BoHa
NIATPUMYETbCA PaLiOCTaHLIE, AKa 3MINCHIOE TPAHCALHO.

Pexxum FM - HanawiTyBaHHA

[na HanawTyBaHHA: HaTVCHITbL CTPINKY NpaBopyvy, Wob
npyiMay NepemKHyBCA Ha IHWWIA [ianasoH 4actor.

[INA NOWYKY: HATUCHITb Ta YTPUMYITE KHOMKY 3i CTPINKOIO
npasopyy 3 OAUH pas, a NoTiIM BIANYCTITb 1. YacToTa npuimava
6Oyne 36inbLyBaTVCh ANA NOLLYKY NepLUOT paaiocTaHLii 3
NPUNHATHO AKICTIO CUTHANY 7 3yNUHUTBLCA Ha Wil CTaHLl.
Mo>Ha 3HOBY HaTUCHYTU KHOMKY 3i CTPINKOI0 MPaBopyY, Wob
MPOJOBXKNTI NOLYK PaAiocTaHLUil Ha Bifibl BMCOKMX YacTOTax.
MoXHa HaTUCHY TV KHOMKY 31 CTPINIKOIO NIBOPYY ANA NOLYKY
PaAioCTaHLi Ha BinbLu HU3bKMX YacToTax. Y pexumi FM
(4acTOTHa MOAYNALiA) € GYHKLA NOLLYKY.

MNporpamyBaHHA roAUHHNKA

Yac Ta gaTy MOXHa OHOBUTY BPYUHY ab0 X aBTOMATUYHO
CWHXPOHI3yBaTK 3 3aranbHOAEPABHUMI CUrHaNamm TOYHOro
yacy, Aki nepefalotbea yepes DAB (3a HaaBHOCTI).

[ina aBTOMaTUYHOI CUHXPOHi3aLii rofAMHHMKa:

(JINLLE e pexxumi DAB)

MPUMITKA. Mg uac nepworo BUKOPUCTaHHsA pagionpuiimaya
BiH nepexoauTb B pexxum DAB (LndpoBe pagioMoBneHHs) Ta
3AINCHIOE aBTOMATUYHWI NOLLYK CTaHLiN.

1. HaTnCHITL KHOMKY MeHto 5.

2. BukopucToByiiTe KHOMKK 3 CTpinkamu 3 Ana nepexogy [0
Clock Adjust (HanalwuTyBaHHA roAvHHMKA), a NOTIM HATUCHITL
KHOMKY BBeAeHH#A/BifobpaxeHHA 7.

3. MNepeiaitb fo Sync Time Now (CHXPOHI3yBaTyh Yac 3apa3),
a MoTiM HaTUCHITL KHOMKY BBEAEHHA/BIJ0OPaxeHHA Ana
3[iicHeHHA BOOPY. Y pe3ynbTaTi Ly Aii BindyBaeTbcA
CUHXPOHIi3aLlid FTOAVHHYKE i3 3aranbHOAEPXKaBHUMM
CUrHanamm TOYHOro Yacy.

[A\nA HanawTyBaHHA FOANHHNKA BPYYHY:
(pexxum FM i DAB)

1. HaTCHITL KHOMKY MeHto 5.

2. BukopucToByiiTe KHOMKK 3i CTpinkamu 3 ana nepexody A0
Clock Adjust (HanawTyBaHHA roAMHHWKA) Ha PK-aucnnei, a
NOTIM HATUCHITb KHOMKY BBEAEHHA/BIAOOPaKeHHA 7.

3. Mepenaite fo Date & Time ([laTa 11 Yac), a NOTIM HATUCHITL
KHOMKY BBeJieHH#A/BifobpaxeHHA 7.

4. BCTaHoBITb aTy 11 Yac, BUKOPUCTOBYIOUM KHOMKM 3i
CTpiNKamy NiBopyd Ta Npasopyuy 3.
5. Micna BCTaHOBAEHHA NOTPIOHOTO Yacy HATUCHITb KHOMKY
BBe/leHHA/BIOOPaXKeHHA 7 ANA BUKOHAHHS.
IHwi napametpu meHio Clock Adjust
(HanawTyBaHHA rognHHUKa):

-+ dopmar yacy: 06epiTb 12-roanHHMI abo 24-rofnHHUMA
dopmart BifobpaxeHHA vacy;

- dopmar aatu: 0bepitb Gopmar BigodpaxeHHs aatn: MM/
[])/PPPP, PPPP/MM/AL abo [II/MM/PPPP.

Baxnuea inpopmauia wopo
pagionpuiimaua (puc. C)

1. Papionpuiimay noByHeH npauioBaTi NpoTarom 14 roan
Bif] MOBHICTIO 3apAKEHOr0 akyMynATOPa EMHICTIO 4 A-rof
B CNPaBHOMY CTaHi. BUKOpUCTaHHA akyMynATOpIB 3
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MEHLLOIO HANpyrolo Ta EMHICTIO NPK3Be/e O CKOPOUEHHS
yacy poboTu.

. Mpuitom 3anexatme Bif MiCLE3HaXOMKeHHA Ta
MOTYKHOCTI pagiocurHany.

3. [leAki reHepaTopu MOXYTb CAPUYHATI BUHUKHEHHA

HOHOBOTO WyMy.

4. [InA BUKOPMCTaHHA JOMOMIXHOro NopTy 12 HeobXigHO
BCTaBWTY BUXIfiHE THI3A0 NPOrpaBaya KOMNAKT-ANCKIB,
iPod®* / nporpagaua ¢arinis B opmati MP3 8 nopr.
3BYK i3 30BHILLHbOrO [kepena BiTBOPIOETHCA B
ryYHOMOBLAX pagionpuiimaya.

. BuxinHwii nopt xmeneHHa USB 16 — ue 3'eaHyBanbHiA
NOPT ANA KUBAEHHA MaNoNOTYKHVX NPUCTPOIB, TaKMX AK
MODinbHI TenedoHu, Nporpasayi KOMNaKT-AVCKIB Ta Gpaiinis
8 dopmati MP3. 38epHiTb yBary, Lo pagionpuiimay He
3apAampkaTMmeTbea yepe3s nopT USB mif vac ueneHHs Big
akymynatopig. (Nluwe ana DCR020)

*iPod — Le ToBapHMiA 3HaK KomnaHii Apple, Inc.

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA

Balu enekTpUUHNIA IHCTPYMEHT NPU3HAYeHUit Aa poboTH

NPOTATOM [JOBIOro Yacy 3 MiHiManbHUM 06CAYroByBaHHAM.

[loBra 3af0BinbHa poboTa Npunagy 3anexuTb Bif HANeXHOro

06CnyroByBaHHA NpUnagy Ta PerynAapHOro Moro OUYMLLEHHS.
TOMEPEAXEHHA: Lo6 3HU3UMu pusuk cepliosHux
minecHuUX ywkKoo»eHb, BUMKHIMb iIHCMpymeHm
ma 8iok/noYime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HANAWMYB8AaHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAaHo8/1IeHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunaoos. Bunaokosud 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

3apAnHNIA NPUCTPIN Ta akyMynATOP He

niAnAraioTb 06CNYroBYBaHHIO.

Indpopmauia 3 06cnyroByBaHHA

Llert B1pi6 He Mae 0bCAYroByBaTICA KOPUCTYBaYEM.

BcepeauHi pagionpuiimaya BifcyTHI feTani, AKi Kopuctysay

Mir 61 0bcnyroByBaTI CaMOCTIHO. 3 MeTO 3anobiraHHs
NOLWKOKEHHIO BHYTPILUHIX KOMMOHEHTIB, UyTIUBYX 10 PO3PAAY
CTaTUYHOT eNeKTPUKI, 0BCNYroBYBaHHA MaE 3AiCHIOBATICH B
aBTOPW30BaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

&

OunieHHA
TMOMEPEAMEHHA: Konu nun ma 6pyo cmarome
NOMIMHUMU MA NOYUHAKMb HAKONUYy8amuca
6ing seHmunayitiHux omeopis, sudysatime 6pyo ma
nus1 3cepeduHu 0OCHOBHO20 KOpNycy 3a 00NOMO20I0
CyX020 NogimpA. Bukopucmogylime pekomeHO08aHi
3acobu 3axucmy opeaHia 30py ma peKomeHO08aHy
npomunuIo8y MAcKy Npu BUKOHAHHI Uil onepauil.

A TOMNEPEAMEHHA: Hikonu He sukopucmogytime
PO3YUHHUKU Ma iKW aepecusHi XimiyHi 3acobu ong
oYULeHHA Hememanesux demasned iHCMpymMeHma.
Taki XimiyHi pedosUHU MOXYMb HaHECMU WKOOy

N

w

Mamepianam, uo 8UKOPUCMOBYIOMbCA 8 Yux 0emansx.
Bukopucmosytime 807102y 2aHYIPKY, 3MOYEHy 1uLe
800010 3 M'AKUM MUJIOM. He 0o38onatime piouHi
nompannamu 8cepeduHy IHCmMpyMeHma ma Hikonu He
3aHyptolime demani iHCMpymeHma 8 piouHy.

DlopaTkoBi aKkcecyapu
TOMEPEAXEHHA: Ockineku iHwe npunados, wo He
3a3HaqeHe supobHukom DEWALT,He nepesipanoca
3 YuM npucmpoem, Lio2o BUKOPUCMAHHA 3
iHcmpyMeHmom moxe 6ymu HebesnedHuM. HeobxioHo
8UKOPUCMOBYBAMU SULe pekoMeHA08aHi DEWALT
npunacos 3 yum NPUCMPOEM, Ujob 3HUSUMU PU3UK
OMPUMAHHA Mpasmu.

3BEPHITLCA 40 CBOTO Annepa AnA OTPUMaHHA NoAanbLIOT

iHGopMmaLii Loao BIANOBIAHOrO NPUNAAAA.

3axXucT HaBKONULIHLOIO (epepoBulla
Po3ainbHuin 36ip. MpucTpoi | akymynATOpY NO3HaueHi
LIMM CVIMBOJIOM, HE MOXHA BUKMAATY 31 3BMYANHUM
NOOYTOBMM CMITTAM.

I [1pVICTPOI | akyMyNATOPU MICTATb MaTepiany, AKi

MOHa BIIHOBMTY Ta NepepobnTy, WO 3MEHLINTL NOTpebdy

y CUPOBUHI. YTWAI3yiTe eneKkTpoTexHiuHy NpoayKLito

i aKyMyNATOPY BIAMOBIAHO A0 MICLIEBMX MOMOXEHD.

Binbw aetanbHy iHGOPMaLLito MOXKHA OTPHMATM Ha CaTi

www.2helpU.com.

MpupatHicTb aKymynaTopa ansa

nepesapagku

[laHa mozenb akymynaTopa nignAarae nepesapaaui y sunagky

3HWKEHHA MI0r0 NOTYKHOCTI NPU BYKOHAHHI 3aBAaHb, Lo

nonepeaHbO He BrMaranyt 0cobnmamx 3ycunb. HanpukiHui

TepPMiHy Cy»K61 akyMynATopa yTuRi3yiTe iforo y cnocio,

6e3neyHnii AnA HaBKOMMLWHBOMO CePefoBMLLa.

+ [10BHICTIO PO3PAAITH aKyMyNATOP, NOTIM BATATHITL 1Or0
3 IHCTPYMEHTY.

« JITiA-IOHHI akyMynATOPY MOXHa NOBTOPHO NepepobnATU.
Binnpaste ix no cBoro Aunepa abo Ha micLieBy nepepobHy
CTaHUjo. Tam 3i6paHi akymynatopw 6yayTb nepepobneti abo
3HULEHI HANEeXHVIM YUHOM.

Bupobhuk:

"Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
|dstein, Himev4uHa
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